https://doi.org/10.28977/jbtr.2005.10.17.45

AM ol BEAL Z[HEEH | Edlt AlHDI} Aifst R 24 / 0|&F 45

A 7L gal 3 WA 2] 79 (233)
A (324, 1229) 3} A (6-77)
- 2R () A 25 3K 9 A

a2

u 93
Hom v
[e]
o _

1. Soi7te &

A HHE BAE 47 Wertelth gAkE @5 g mslel ) 4Aaue
2 Eo] D) anae EXEE NS AL ABelth AN e EHa
AlFe] & Folehal W 4 itk 2 9¢) Fmel T sEme) AL W Ao
2 4 Aol 44WY A9 shstelth. i 192590) A Y Aol #F A
B w) Bajo} 2ol Aol Qe TR AHLE Gt 2 FWThD BA) 10
A7) WG e 28 Q717 BAE S Rtk S BES AAF o)
BE 7 Wge ZAVIE AF LA dlgow AT g Y,
A 71me] AAleleh, thl AR S22k AFA G4 G A NG, A
39 2 A Pl B ALY 49 0] Uk $4E A2 0
% 9tk ol %A BAF HWQ BAE A7 AHeH AR Tk 3 A2 347
£ 990 SATE AL N9 E Frha AZAT A el Aw”om e
Ao B A%e HE 4L TR 919 o] A8 Ao Agsn e
e U 4 ST BUs G BEE o= Sevel 2 AEEd A 9717

* A aAl g gl 2 g, Forst

D o9, “x7] &=24 Aol Bt A, 22w} AT AT A, A9 A
T3k dFaet Al ae] vhgd (A& 715 1AL, 1985), 494-495

2) THEEHESC ANEED SGE (A B AT S, 1925). St} gh2o] Ao Qe o] T Al
W2 1925 119 309l et Aotk & sh=2 0k & T3A| ] 79,2 22 3 5¢€ 9l

49T ACE 5] ek A3 Mool AR Rel Ado] B ol Yriaosd
79 4203 ol ol Qy: “TREK (R e £eEE Wel AAE T 49,S A2 u
7ol Tl Rolth. BAZ B Lol BE HEE.L 7ko] Mol ok, B 124
A 09,9 HAH WGS FAAZ i Folth HAW P E R QIWE ATLE v
AAY SR Bl 2 vk G AE NG Goleha BE F A2 Aolth,

AA3 219 1:2

o] EESFAL FE] T ok o] S0 Sla FFed e AL frwel &Y gAY
foEHEoC AMIED UG 1:2

Hi7F R T 3L 28 € of Higo] 1890 T AL 3P Y] e skl SEAT S Al 2}



46 HZAEAT M7=

= AL T T RE(IUEA, 18549)0]U=HD) HAE o] A= A
o] 9]¢t 9] gk ottt ob AR A FE|7t HA] e 28 FEe A
o= T, o] E40] 33tol Yeyr] i £olt.

o M= BAF AP HAE vl HxE FoFS WA A Mt
ghe S We)7] Aol 1897d R AL ol v Frity L g
£ 2% JH 49 & 50] = FAHEES A A Sk b
T gl M= 1897l sl A& A 2374, Al 3239 ¥} 122, 7] 6-7
Fe EAste AL g o] Eut FE Felle FEAD THRE S & EF 0
Uiy go. 280a s ik TR RS aAUE &7 AL okt UE
HE 2 HAo)E 2ol & & Qe 3 Evto|gE &7|8 Y &4 £k &
Fol A ZholE = ot o] 23 AHE S EH ] &) A8l A TR R,
A % ©] Revised Version(°] 3} RVE 3£7])=5 o] vluls) £ Ao|th

2. TEM(fE F2AZQ B2, 40 7o

189813 wolw|a 3)(5 42| ad]) A&3|(A2])l A o] Tk A2~
= 3 o th3 Bl o]y o] A ltho

A8t g3 f & T ol A o] Bojatal ERaE A wEo] FAstn
AP AL G AxHER A} o2 g2t AT At 2Es4A
oFo AFYA S FHE AHUYL, 2 FAE FAS Atk W] FA AH
g M E 22T Lol UE Fa Atk

3) o] o] Fao] o] F2 TR E 0] 3L, o] o] -2 Wenli Bible(Delegates’ Version)©] T}
o] Felx& M x J}]‘J o F FAYTE o] 4R WY HH%‘ o thaj A= o] 2z, “194] 7]} 204
719 Faro] A4 G A, TEeo] & uhe] FAIL: FAH A MY “]"ﬂzm}"} 37371
3 A2ARE: EH51'7]5"”‘1§] 2000), 440-447 &z, F-2fo] o7 ‘HOE‘QX] %2 1941 7] ‘Q
Juel 28250088 FEAF T TS FRI S5t} 1898 9 7Y M7 =T~

o

95,9 5% Aoh S $A A ) webolet Bt Aol TE 4L 0
A FENE o7k AR 72H FAAVEE o] ot of RHAL HE FA FE

d7gol dtzeo g FEHIT 44U AS &+ U

4) o] ZRo A AR £ Z2EQ] ﬂl‘u oltt. x| A B3] ol A FRIsHA FIE
JAES T2 g% 38, 2 QT et o)Fo] “EAA A “Hj A F7 o= i i A
1897'd 12€ 8YARE] TxA 225 31,7} e 222 35, 2 uA U,

5) Revised Version(30] T7/19;)9] &2 t}2-9] oA 21835}7]|Z 3t} The American Revision
Committee, ed., The Holy Bible Containing the Old and New Testaments. American Standard

Version (New York: Thomas Nelson & Sons for American Bible Society, 1901).
6) A G otAAY, Falg G ol A Y Y BilA,, 789 M9 S &3



3K A

ge

o]l
AT

A7) A &

7 AEA 2
3 2o

A

CR EEPEE N

=
=

24
T .

wgl ©
i = §

Fo
e

o]
B
22|

HAl B A 5 0] 1A

S
al

B
1 L

gl AN

Aoz ®Helth ot A e} 7}

KX
=

FEHoE 3

JJo

ol

e

)

Aol A

g

ol . ol

iy
il

A4
a7

_g]

e ol ul

S

ol ®

A

oty 1dd

EF e 32 TR

sl

2

7
i

o

o
oj
™
o]

ol
o

il

alg
ocf
oo

—_—

d.
jiN

R
il

o] 7} o}zl A 2] ¢ 7] wj F-of] RV

ol1ne

gt o 7]

9%

FAow

a3l

Mn

el

~

b obsi e 7} W

kS

e

E7HA]

il

el
oK

I

b o) g o)

ERE

ol 3&

A7) 183 Ab

A

ol

1

o
= T3

i & o, 527 714 7HE = WA

L

3} o7 B2
3} oe} FOFREL

Sol7k Y= M

%ol

EiD

EEEE

© o
-

I

7

>

ojaL, Al

BjN

)

EERE

o]

i

Akl gigol B gol

2

329

2

]

ol

s

A= Aul

I

—

A7

ol
=

CERY

2

oItk 194171 2 A H 9

Tor

!

]

ﬁo

0

Bo

7

=
T

=]
=3

a}; o]

7) W. D. Reynolds, “Bible Translation in Korea,” The Korean Repository 3 (1896), 471 ©]

=)

7] SEAA]

“ =2
=



o

Q53| Ao el o] wE3to) 98] MAF BRolth 1w AH 2
2 AT ANE ottt ot thele] oo 8 HE FRE ol & 9
E5 3] 9)s) Mg RRolrt

21, T&M 32|AEQl 3|H,; £9| EHof

o] K &ol& FF L H AN E AEA 7 E ] HYE o] Jed L 7
e o] Solsttt. o] 37} zﬂ 5o «aHste 3o e E 2o
RS A7 EES A 23:19-350]0). o] BEL A Mo, (1854)
= TR &4 T2 Aolth A= RV TR RS9 ofgfoll= 3] Hol 4
] e EES YUats] Q&8 2o

23:19 Hear thou, my son, and be wise, and guide thy heart in the way.
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23:20 Be not among winebibbers; among riotous eaters of flesh:
~ A DK,

YT A A AA e Y T A W A 2

23:21 For the drunkard and the glutton shall come to poverty: and drowsiness

shall clothe a man with rags.
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23:22 Hearken unto thy father that begat thee, and depise not thy mother when
she is old.
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23:23 Buy the truth, and sell it not; Yea, wisdom, and instruction, and
understanding.
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23:24 The father of the righteous shall greatly rejoice: and he that begetteth a wise
child shall have joy of them.

23:25 Let thy father and thy mother shall be glad, and she that bare thee rejoice.
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23:26 My son, give me thy heart, and let thine eyes delight in my ways.
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23:27 For a harlot is a deep ditch; and a foreign woman is a narrow pit.
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23:28 Yea, she lieth in wait as a robber, and increaseth the treacherous among
men.
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23:29 Who has woe? who hathe sorrow? who hath contentious? Who hath
complaining? who hath wounds without cause? Who hath redness of eyes?
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23:30 They that tarry long at the wine; they that seek out mixed wine.
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23:31 Look not thou upon the wine when it is red, when it sparketh in the cup,
when it goesth down smoothly.
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23:32 At the last it biteth like a serpent, and stingeth like an adder.
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23:33 Thine eyes shall behold strange things, and thine heart shall utter perverse

things.
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23:34 Yea, thou shalt be as he that lieth down in the midst of the sea, or as he that
lieth upon the top of a mast.
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23:35 They have stricken me, shalt thou say, and I was not hurt; They have beaten
me, and I felt it not: When shall I awake? I will seek it yet again.
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32:1 Blessed is he whose transgression is forgiven,
Whose sin is covered.
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32:2 Blessed is the man unto whom Jehovah imputeth not iniquity,

And in whose spirit there is no guile.
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32:3 When I kept silence, my bones wasted away
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Through my groaning all the day long.
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32:4 For day and night thy hand was heavy upon me:
My moisture was changed as with the drought of summer. Selah
P R RS, A L S,
Mopglgl M 02 S g o) o] g v ol dE Y 9 X}

32:5 T acknowledged my sin unto thee,
And mine iniquity did I not hide:
I said, I will confess my transgressions unto Jehovah;
And thou forgavest the iniquity of my sin. Selah
gk A, A O IR BRI, BT JE A B AT, IR 75,
b U-H § Qo] $717 ohy] T3 opslaly) Wof Z e
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32:6 For this let every one that is godly pray unto thee in a time
when thou mayest be found: Selah
Surely when the great waters overflow they shall not reach unto him.
PR MR 27 5, 7 B 2 15 17, VB T2 38, S R B
o2 Q1Tok AT ol S B ujo] ofahahy] o]
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32:7 Thou art my hiding-place; thou wilt preserve me from trouble;
Thou wilt compass me about with songs of deliverance. Selah
TR T T SR T R A
U7t e B AE VLU E BE Tob 7 T AR
W7k 3 TS XA A gt

32:8 I will instruct thee and teach thee in the way which thou shalt go: Selah
I will counsel thee with mine eye upon thee.

R 2 5 TR, S B T, AR, s
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32:9 Be ye not as the horse, or as the mule, which have no understanding;
‘Whose trappings must be bit and bridle to hold them in,
Else they will not come near unto thee.
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32:10 Many sorrows shall be to the wicked;
But he that trusteth in Jehovah, lovingkindness shall compass him about.
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32:11 Be glad in Jehovah, and rejoice, ye righteous;

And shout for joy, all ye that are upright in heart.
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122:1 I was glad when they said unto me, Let us go into the house of Jehovah.
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122:2 Our feet are standing within thy gates. O Jerusalem.
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122:3 Jerusalem, that art builed as a city that is compact together:
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122:4 Whither the tribes go up, the tribes of Jehovah,
for an ordinance of Israel, to give thanks unto the name of Jehovah.
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122:5 For there are set thrones for judgment, the thrones of the house of David.
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122:6 Pray for the peace of Jerusalem: they shall prosper that love thee.
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122:7 Peace be within thy walls, and prosperity within they palaces.
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122:8 For my brethren and companions’ sakes, I will now say, Peace be within
thee.
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122:9 For the sake of the house of Jehovah our God I will seek thy good.
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6:1 Then spake Solomon, Jehovah hath said that he would dwell in the thick
darkness.
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6:2 But I have built a house of habitation for thee, and a place for thee to dwell in

forever.
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6:18 But will God in very deed dwell with men on the earth? Behold, heaven and
the heaven of the heavens cannot contain thee; how much less this house
which I have builded!
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6:19 Have respect therefore to the prayer of thy servant, and to his supplication, O
Jehovah my God, to hearken unto the cry and the prayer which thy servant
prayeth before thee:
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6:20 That thine eyes may be open toward this house day and night, even toward
the place whereof thou hast said that thou wouldest put thy name there; to
hearken unto the prayer which thy servant prayeth toward this place.
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6:21 And hearken thou unto the supplications of thy servant, and of thy people
Israel, when they shall pray toward this place; yea, hear thou from thy
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dwelling-place, even from heaven; and when thou hearest, forgive.
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6:40 Now, my God, let, I beseech thee, thine eyes be open, and let thine ears be
attent unto the prayer that is made in this place.
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6:41 Now therefore arise, O Jehovah God, into thy resting-place, thou, and the ark
of thy strength: let thy priests, O Jehovah God, be clothed with salvation, and
let thy saints rejoice in goodness.
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6:42 O Jehovah God, turn not away the face of thine anointed: remember thy
loving-kindnesses to David thy servant.
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7:1 Now when Solomon had made an end of praying, the fire came down from
heaven, and consumed the burnt-offering and the sacrifices; and the glory of
Jehovah filled the house.
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7:2 And the priests could not enter into the house of Jehovah, because the glory of
Jehovah had filled Jehovah’s house.
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7:3 And when all the children of Israel looked on, when the fire came down, and
the glory of Jehovah upon the house; and they bowed themselves with their
faces to the ground upon the pavement, and worshipped, and praised Jehovah,
saying, For he is good; for his lovingkindness endureth for ever.
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<Abstract>

An Analysis of the Korean Translation Texts (Pro 23,
Psa 32, 122, 2Ch 6-7) by Rev. Choi Pyeng Heun, a
Bible translator, in 7he Korean Christian Advocate

Prof. Hwan-Jin Yi
(Methodist Theological Seminary)

The purpose of this article is to identify Rev. Choi Pyeng Heun as the first Korean
translator of the Old Testament. Rev. Choi was the first Korean theologian who
tried to have Christianity take root in the soil of Korea. His theological work of
indigenization began with Bible translation.

During 1897-1905 The Korean Christian Advocate was released weekly by Rev.
H.G. Appenzeller, the first Methodist missionary in Korea. Rev. Choi worked as an
editorial writer for this journal. In addition, he translated some books of the Bible
into Korean for the same journal, including Genesis, Samuel and Kings; and went
on to translate portions of the Hagiographa such as Psalms, Proverbs and
Chronicles.

When we compare these translation texts in the Hagiographa (Psa 32, 122, Pro 23,
2Ch 6-7) with the Chinese Delegates’ Version (published in 1854) and the English
Revised Version (published in 1885), we realize that the Chinese Bible is the
Vorlage of the Korean translation in The Korean Christian Advocate. It is assumed
from the comparison that Rev. Choi was the translator of the Old Testament texts.
Rev. Appenzeller cannot be regarded as the translator of the Old Testament texts in
the journal because he would not be good at Chinese. Unlike him, Rev. Choi
excelled in Chinese to the extent that he quoted Confucian texts freely in most of his
theological works including the editorials in The Korean Christian Advocate.

Up until now, the selective translation of Psalms by Alexander Pieters has been
taken as the first Korean translation of the Old Testament. That translation was
released in 1898; however, the translation texts in The Korean Christian Advocate
were released in 1897. In particular, some portions of the Hagiographa showed up in
the journal in 1897. Therefore Rev. Choi should be honored as the first Korean
translator of the Old Testament. Bible translation work was the starting point of his
theological indigenization.
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